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[bookmark: p1rectexte]ITU-T/ITU-R/ISO/IEC通用
专利政策实施指南

第四次修订，自2022年12月16日起生效

[bookmark: _Toc160011619][bookmark: _Toc159987770][bookmark: _Toc160249816][bookmark: _Toc160244253][bookmark: _Toc279091509][bookmark: _Toc160011818][bookmark: _Toc153796274][bookmark: _Toc161569227][bookmark: _Toc156883156][bookmark: _Toc160008134][bookmark: _Toc161629630][bookmark: _Toc153796720][bookmark: _Toc153796542]第一部分 – 通用指南
[bookmark: _Toc279091510][bookmark: _Toc160011819][bookmark: _Toc160008135][bookmark: _Toc160249817][bookmark: _Toc160011620][bookmark: _Toc153796721][bookmark: _Toc160244254][bookmark: _Toc161569228][bookmark: _Toc161629631][bookmark: _Toc153796275][bookmark: _Toc153796543][bookmark: _Toc156883157][bookmark: _Toc159987771]1	宗旨
[bookmark: _Hlk112323377]国际电联在其电信标准化部门（ITU-T）和无线电通信部门（ITU-R）、国际标准化组织和国际电工委员会长期以来奉行的专利政策，旨在出现专利权问题时，用简洁语言向各自技术机构的参与者提供实用指导。
考虑到技术专家通常不熟悉专利法的复杂问题，ITU-T/ITU-R/ISO/IEC的通用专利政策（以下简称“专利政策”）在其执行部分编制了一份清单，涵盖了在建议书/实际成果要求全部或部分地实施或执行专利许可情况下的三种不同情况。
ITU-T/ITU-R/ISO/IEC通用专利政策实施指南（以下简称“指南”）旨在阐明和促进专利政策的实施，其副本见附件1及各组织网站。
专利政策鼓励尽早披露和确定可能与编制中的建议书|实际成果相关的专利。此举可以提高标准制定效率，并避免潜在的专利权问题。
[bookmark: _Toc153796276]这些组织不应参与评估建议书|实际成果所涉专利的相关性或重要性，不应干涉许可谈判，也不应参与解决专利纠纷；而应一如既往地留待有关各方解决。
针对具体组织的规定见本文件第二部分。但其条件是，这些具有组织针对性的规定不得与专利政策或指南相抵牾。
[bookmark: _Toc160249818][bookmark: _Toc279091511][bookmark: _Toc156883158][bookmark: _Toc153796278][bookmark: _Toc153796544][bookmark: _Toc160008136][bookmark: _Toc161569229][bookmark: _Toc160011621][bookmark: _Toc160244255][bookmark: _Toc153796722][bookmark: _Toc161629632][bookmark: _Toc159987772][bookmark: _Toc160011820]2	术语说明
文稿：所有提交技术部门审议的文件。


免费:“免费”一词并不意味着专利持有人放弃其对该专利的所有权利。确切地说，“免费”是指货币补偿问题；即专利持有人不会寻求任何金钱补偿作为许可协议的一部分（无论这种补偿被称为特许权使用费，还是一次性许可费等。）然而，尽管专利持有人在这种情况下承诺不收取任何金额的费用，但专利持有人仍有权要求相关建议书|实际成果的执行方签署一份许可协议，其中包含其他合理的条款和条件，如与管辖法律、使用领域、担保等相关的条款和条件。
组织：国际电信联盟、国际标准化组织和国际电工委员会。
[bookmark: _Hlk112323533]专利:“专利”一词是指专利、实用新型和其他基于发明的类似法定权利（包括对其中任何一项的申请）所包含和确定的权利要求，仅在任何此类权利要求对实施建议书|实际成果至关重要的范围内。必要专利是实施特定建议书|实际成果所需的专利。
专利持有人：拥有、控制和/或有能力许可专利的个人或实体。
[bookmark: _Hlk112324513]互惠：“互惠”一词是指，只有当潜在被许可方承诺将其许可的专利免费或在合理的条款和条件下，用于实施同一相关建议书|实际成果时，才需要专利持有人向潜在被许可方授予许可。
[bookmark: _Hlk112232341][bookmark: _Hlk112232362][bookmark: _Hlk112232029][bookmark: _Hlk112234273]建议书|实际成果：ITU-T和ITU-R各类建议书统称为“建议书”，ISO和IEC的实际成果统称为“实际成果”。ITU-T和ITU-R各类建议书|实际成果在专利说明和使用许可声明表（以下简称“声明表”）中统称为“文件类型”，详见附件2。
技术部门：ITU-T和ITU-R的研究组、所有附属组及其他组，以及ISO和IEC的技术委员会、小组委员会和工作组。
[bookmark: _Toc159987773][bookmark: _Toc153796545][bookmark: _Toc160008137][bookmark: _Toc160011622][bookmark: _Toc156883159][bookmark: _Toc279091512][bookmark: _Toc153796279][bookmark: _Toc160244256][bookmark: _Toc153796723][bookmark: _Toc161629633][bookmark: _Toc161569230][bookmark: _Toc160249819][bookmark: _Toc160011821]3	专利披露
专利政策第一段规定，参与组织工作的任何一方[footnoteRef:1]从一开始就应注意该组织自身或其他组织的任何已知专利或任何已知正在申请中的专利。 [1:  	就ISO和IEC而言，这包括标准制定过程各阶段的所有标准草案接受方。] 

本文使用的“从一开始”一词意味着应在编制建议书|实际成果期间尽早披露此类信息。在推出第一份案文草案时可能做不到这一点，因为此时的案文可能仍然过于含混，尚需后续的重大修改。此外，该信息应本着良好意愿尽力提供，但不要求进行专利检索。
除上述之外，不参加技术部门的任何一方都可以提请组织注意任何已知的专利，无论是其自有和/或任何第三方的专利。
[bookmark: _Hlk112238732]在披露其自有专利时，专利持有人必须使用本指南第4节规定的专利说明和使用许可声明表格（简称“声明表”）。
任何提请注意第三方专利的通信，都应以书面形式发送给相关组织。相关组织的主任/首席执行官将要求潜在的专利持有人提交一份声明表（如适用）。
[bookmark: _Hlk112238304]专利政策和这些指南也适用于在建议书|实际成果获批后披露或提请组织注意的任何专利。
[bookmark: _Hlk112238383]无论专利的鉴定发生在建议书|实际成果获批之前还是之后，如果专利持有人不愿根据专利政策的第2.1或2.2段授予许可，组织将立即通知负责受影响的建议书|实际成果的技术部门，以便采取适当措施。此类行动将包括但不限于审议建议书|实际成果或其草案，以消除潜在冲突或进一步研究和明确导致冲突的技术考虑因素。
[bookmark: _Toc160244257][bookmark: _Toc156883160][bookmark: _Toc153796546][bookmark: _Toc160011822][bookmark: _Toc161569231][bookmark: _Toc161629634][bookmark: _Toc153796280][bookmark: _Toc279091513][bookmark: _Toc160011623][bookmark: _Toc153796724][bookmark: _Toc160249820][bookmark: _Toc160008138][bookmark: _Toc159987774][bookmark: _Hlk112277615][bookmark: _Hlk112238753]4	专利说明和使用许可声明表格
[bookmark: _Toc159987775][bookmark: _Toc160008139][bookmark: _Toc160244258][bookmark: _Toc161629635][bookmark: _Toc279091514][bookmark: _Toc156883161][bookmark: _Toc160011823][bookmark: _Toc160011624][bookmark: _Toc160249821][bookmark: _Toc161569232]4.1	声明表格的目的
[bookmark: _Hlk112238931]为向各组织的专利信息数据库提供明确信息，专利持有人须使用各组织网站提供的声明表（声明表已纳入附件2，以供参考），务必将它们发送给各组织，以提起国际电联电信标准化局或无线电通信局主任，以及国际标准化组织或国际电工委员会的首席执行官的注意。声明表旨在确保专利持有人向各自组织提交标准化的声明。
[bookmark: _Hlk112255474][bookmark: _Hlk112242114][bookmark: _Hlk112242060]声明表为专利持有人提供了一种方法，使他能够就实施特定建议书|实际成果所需的专利权利做出许可声明。具体而言，提交本声明表的一方据此表明愿意（通过选择表中的选项1或2）/或不愿意（通过选择表中的选项3）根据专利政策授予其所持专利的许可，以及授予部分或全部执行或实施特定建议书|实际成果所需的许可。 
如果专利持有人在声明表上选择了许可选项3，国际电联、ISO和IEC会针对引证的相关国际电联建议书和ISO或IEC的实际成果，要求专利持有人提供有助于专利鉴定的附加信息。 
如果专利持有人希望鉴定多项专利，并将它们分类到同一建议书的声明表的不同选项，或者专利持有人将一项复杂专利的不同权利要求分类到声明表的不同选项，则需要使用多份声明表。
[bookmark: _Hlk112268973][bookmark: _Hlk112253772]如果存在明显错误，如标准或专利参考号的文字错误，可对声明表包含的信息做出更正。声明表包含的许可声明仍然有效，除非被另一份声明表所取代，而该声明表包含执照持有者认为更为有利的许可条款和条件，体现在（a）承诺从选项3变为选项1或选项2，（b）承诺从选项2变为选项1，或（c）取消对选项1或选项2包含的一个或多个子选项的勾选。


[bookmark: _Toc160008140][bookmark: _Toc159987776][bookmark: _Toc160011824][bookmark: _Toc160011625][bookmark: _Toc156883162][bookmark: _Toc153796725][bookmark: _Toc279091515][bookmark: _Toc153796281][bookmark: _Toc161629636][bookmark: _Toc153796547][bookmark: _Toc160249822][bookmark: _Toc160244259][bookmark: _Toc161569233][bookmark: _Hlk112402989]4.2	联系信息
在填写声明表时，应注意提供长期有效的联系信息。在可能的情况下，“姓名和部门”和电子邮件地址应该是通用的。此外，各方，特别是跨国机构，最好在可能的情况下，在提交的所有声明表上注明同一联络人。
为使每个组织的专利信息数据库的信息保持常新，须随时向各组织通报对过去提交的声明表的任何更改或修正，特别是关于联系人的信息。
[bookmark: _Toc160249823][bookmark: _Toc161569234][bookmark: _Toc161629637][bookmark: _Toc160008141][bookmark: _Toc160011825][bookmark: _Toc160011626][bookmark: _Toc279091516][bookmark: _Toc153796282][bookmark: _Toc153796726][bookmark: _Toc156883163][bookmark: _Toc153796548][bookmark: _Toc159987777][bookmark: _Toc160244260]5	会议的举行
[bookmark: _Toc153796283][bookmark: _Hlk112255601][bookmark: _Hlk112256152]专利的早期披露有助于提高建议书|实际成果编制过程的效率。因此，每个技术机构在拟定建议书|实际成果的过程中，将需要披露对建议书|实际成果至关重要的所有已知专利。
[bookmark: _Hlk112258714]在每次会议的适当时候，主席将酌情询问是否有人了解实施或落实审议中的建议书|实际成果所需专利的情况。有人提出问题的事实应录入会议报告，并附上任何肯定的答复。
[bookmark: _Hlk112259144]只要相关组织未收到说明专利持有人选择了专利政策第2.3段的信息，则可采用相关组织的各自适用规则批准该建议书|实际成果。预计技术机构的讨论包括将专利材料纳入建议书|实际成果的审议工作，但是技术机构可能不会就任何主张的专利的重要性、范围、有效性或具体许可条款表明立场。
[bookmark: _Toc161629638][bookmark: _Toc153796284][bookmark: _Toc161569235][bookmark: _Toc153796727][bookmark: _Toc159987778][bookmark: _Toc160249824][bookmark: _Toc153796549][bookmark: _Toc160011627][bookmark: _Toc279091517][bookmark: _Toc160011826][bookmark: _Toc160244261][bookmark: _Toc156883164][bookmark: _Toc160008142]6	专利信息数据库
[bookmark: _Hlk112262729][bookmark: _Hlk112263722]为推进标准制定过程和建议书|实际成果的应用，每个组织都向公众提供专利信息数据库，并通过声明表向各组织通报其中的信息。专利信息数据库可能包含关于特定专利的信息，也有可能不包含此类信息，但包含关于特定建议书|实际成果的专利政策合规性声明。
专利信息数据库的准确性或完整性未经认证，但它能反映传达给组织的信息。因此，专利信息数据库可被视为对用户的一种简单提示，即他们可能希望联系已向组织通报声明表格的实体，以确定是否必须获得专利许可才能使用或实施特定的建议书|实际成果。


[bookmark: _Toc279091518][bookmark: _Hlk112264386]7	专利权的转让或转移
专利说明和使用许可声明表包含有关专利权转让或转移的规则（见附件2和3）。通过遵守这些规则，专利持有人已经充分履行了其在专利权转移或转让后的许可承诺方面的所有义务和责任。这些规则并不旨在让专利持有人承担责任，强制承让人或被转让人遵守许可承诺。 
[bookmark: _Toc159987779][bookmark: _Toc160011827][bookmark: _Toc160244262][bookmark: _Toc156883165][bookmark: _Toc160008143][bookmark: _Toc160011628][bookmark: _Toc160249825][bookmark: _Toc153796728][bookmark: _Toc161569236][bookmark: _Toc161629639][bookmark: _Toc279091519][bookmark: _Hlk112403729]
第二部分 – 组织专用规定
[bookmark: _Toc279091520][bookmark: _Toc153796729][bookmark: _Toc160011629][bookmark: _Toc156883166][bookmark: _Toc159987780][bookmark: _Toc160244263][bookmark: _Toc160249826][bookmark: _Toc160008144][bookmark: _Toc161629640][bookmark: _Toc161569237]II.1	国际电联的具体规定
[bookmark: _Toc153796730][bookmark: _Toc159987781][bookmark: _Toc160008145][bookmark: _Toc160249827][bookmark: _Toc160011630][bookmark: _Toc160244264][bookmark: _Toc156883167][bookmark: _Toc161569238][bookmark: _Toc161629641][bookmark: _Toc160011829][bookmark: _Hlk112267609]ITU-1	一般性专利说明和使用许可声明表格
任何人均可提交ITU-T和ITU-R网站提供的一般性专利说明和使用许可声明表格（附件3中的表格仅供参考）。该表旨在使专利持有人自愿选择就受其文稿所含专利保护的内容做出一般性使用许可声明。具体而言，专利持有人通过提交声明表表明，若有关组织提交的文稿中的部分或全部建议包含在ITU-T建议书中，且包含的部分中含有已获专利或已申请专利的内容，且实施和落实ITU-T建议书需要使用这一许可，则愿意给予其专利许可。 
[bookmark: _Hlk112267533]一般性专利说明和使用许可声明表不能替代根据建议书做出的单独（见第一部分第4条）声明表，但有望提高回应程度和尽早得到专利持有人有关遵守专利政策的披露。因此，除了其文稿中现有的一般专利说明和使用许可声明之外，专利持有人还应相机（例如在意识到自己拥有适合特定建议书的专利时）提交“单独”专利说明和使用许可声明表：
[bookmark: _Hlk112268709][bookmark: _Hlk112269114]–	对于纳入建议书的提交组织的所有文稿，任何此类“单独”专利说明和使用许可声明，都可能包含与一般性专利说明和使用许可声明表格相同的许可条款和条件，或在被许可人看来更为有利的许可条款和条件，详见“单独”（见第一部分第4.1条）声明表中的定义；和
[bookmark: _Hlk112268910]–	对于建议书包含的专利持有人未向组织捐赠的专利，任何此类“单独”专利说明和使用许可声明都可能包含表格中提供的三个选项之一（见第一部分第4.1条），无论在现有的一般性专利说明和使用许可声明中做出哪些承诺。 
[bookmark: _Hlk112269026]一般性专利说明和使用许可声明仍然有效，除非被另一份一般性专利说明和使用许可声明表所取代，而该声明表包含被许可人认为更为有利的许可条款和条件，体现在（a）承诺从选项2变为选项1，或（b）取消对选项1或选项2包含的一个或多个子选项的勾选。 
国际电联专利信息数据库还包含有关一般性专利说明和使用许可声明的记录。



[bookmark: _Toc160008146][bookmark: _Toc159987782][bookmark: _Toc161629642][bookmark: _Toc160011631][bookmark: _Toc161569239][bookmark: _Toc160011830][bookmark: _Toc160249828][bookmark: _Toc153796550][bookmark: _Toc153796285][bookmark: _Toc160244265][bookmark: _Toc156883168][bookmark: _Toc153796731]

ITU-2	通知
所有新的和经修订的ITU-T 和 ITU-R建议书的封面均须酌情增加案文，敦促使用者查询国际电联专利信息数据库。案文如下：
[bookmark: iitexteb]“国际电联提请注意：本建议书的应用或实施可能需要使用已申报的知识产权。国际电联对有关已申报的知识产权的证据、有效性或适用性不持立场，无论其是由国际电联成员还是由建议书制定过程之外的其他机构提出的。
截至本建议书批准之日，国际电联【已经/尚未】收到实施本建议书可能需要的受专利保护的知识产权通知。但是，本建议书实施者应注意，这不代表提供的是最新信息，因此强烈敦促本建议书实施者查询国际电联专利信息数据库。”
[bookmark: _Toc279091521][bookmark: _Toc159987783][bookmark: _Toc160249829][bookmark: _Toc161569240][bookmark: _Toc160008147][bookmark: _Toc153796732][bookmark: _Toc160011632][bookmark: _Toc156883169][bookmark: _Toc161629643][bookmark: _Toc160244266][bookmark: _Toc160011831]II.2	ISO 和 IEC的具体规定 

[bookmark: _Toc159987784][bookmark: _Toc161569241][bookmark: _Toc160011832][bookmark: _Toc160249830][bookmark: _Toc160011633][bookmark: _Toc160008148][bookmark: _Toc161629644][bookmark: _Toc153796733][bookmark: _Toc160244267][bookmark: _Toc156883170]ISO/IEC-1有关实际成果草案的磋商
所有意见征询草案的封面均应包括如下案文：
“请收悉本草案的各方在提出意见的同时，提交他们所知的任何相关专利权通知，并提供证明文件。”

[bookmark: _Toc161629645][bookmark: _Toc160244268][bookmark: _Toc153796734][bookmark: _Toc161569242][bookmark: _Toc160011833][bookmark: _Toc160249831][bookmark: _Toc160008149][bookmark: _Toc159987785][bookmark: _Toc160011634][bookmark: _Toc156883171]ISO/IEC-2 通知
[bookmark: _Hlk112274060]已发表文件须在前言中包含以下声明： 
“[IEC/ISO]提请注意本文件的实施可能涉及专利的使用。[IEC/ISO]对任何声称的专利权的证据、有效性或适用性不持任何立场。
截至本文件发布之日，[IEC/ISO][已经/尚未]收到实施本文件可能需要的专利通知。但是，实施者应注意，这可能并不代表可从www.iso.org/patents[和/或]https:patents.iec.ch 获得的最新信息。”
ISO[和/或]IEC不负责识别任何或所有此类专利权。”



ISO/IEC-3国家采用
[bookmark: _Hlk112276823][bookmark: _Hlk112276909]ISO、IEC和ISO/IEC实际成果中的专利声明，仅适用于声明表所示的ISO和/或IEC文件。声明不适用于被更改的文件（如通过国家或地区采用）。然而，符合相同的国家和地区采用和ISO和/或IEC各自实际成果的实施工作，可能依赖于为此类实际成果而提交的ISO和/或IEC声明。


2
[bookmark: _Toc153797469][bookmark: _Toc153796877][bookmark: _Toc279091522][bookmark: _Toc161629646][bookmark: _Toc161569243][bookmark: _Hlk112277418]附件1
ITU-T/ITU-R/ISO/IEC的通用专利政策
以下文字是有关专利权的“行为准则”，它在不同程度上涵盖了ITU-T建议书、ITU-R建议书、ISO实际成果和IEC实际成果的主要议题（在本文件中，ITU-T和ITU-R建议书统称为“建议书”，ISO和IEC实际成果（deliverables）统称为“实际成果”）。该“行为准则”的规则简单明了。建议书/实际成果由技术专家而非专利专家制定，因此，他们不一定非常熟悉诸如专利权等知识产权的复杂的国际法律状况。
建议书/实际成果不具有约束力；其目标是保证各类技术和系统在世界范围内的兼容性。这一目标符合所有参与者的共同利益。为了实现这一目标，必须确保每个人均能获得这些建议书/实际成果并对其加以应用和使用。
因此，每个人均应不受任何不当限制地使用建议书/实际成果中的全部或部分专利。满足这一整体要求是该“行为准则”的唯一目标。因专利权引发的具体事宜（许可、使用费等）随个案不同而千差万别，故这些具体事宜由相关各方自行解决。
该“行为准则”可概括为以下几点：
1	国际电联电信标准化局（TSB）、国际电联无线电通信局（BR）以及ISO和IEC的首席执行干事（CEO）办公室不可能就专利权或类似权利的证据、有效性和范围提供权威或全面的信息，但适宜的做法是最充分地披露其所掌握的信息。因此，参与ITU、ISO或IEC工作的任何一方，应从一开始就分别提请电信标准化局主任、无线电通信局主任、ISO或IEC的CEO办公室注意任何已知专利或任何已知正在申请中的专利（不论是属于该组织自身还是其他组织的），尽管ITU、ISO或IEC不可能验证此类信息的有效性。
2	如果建议书/实际成果已制定出来且披露了第1段所述的信息，则可能出现三种不同情况：
[bookmark: _Hlk112362665]2.1	专利持有者愿意无歧视地、以合理的条款和条件与其他方就免费使用许可的问题进行协商谈判。此类谈判留待相关方在ITU-T/ITU-R/ISO/IEC以外进行。
2.2	专利持有者愿意无歧视地、以合理的条款和条件与其他方协商谈判使用许可问题。此类谈判留待相关方在ITU-T/ITU-R/ISO/IEC以外进行。
2.3	专利持有者不愿遵守第2.1或第2.2段的规定；在此情况下，建议书/实际成果应不包含与该专利权有关的条款。


3	无论发生哪种情况（第2.1、第2.2或第2.3段），专利持有者必须使用相关的“专利声明和许可使用声明表”制定一份书面说明，并分别提交ITU-TSB、ITU-BR或ISO或IEC的CEO办公室备案。该书面声明不得含有超出表格相应栏框中所提供每个个案相关内容外的附加规定、条件或其他排他性条款。
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[bookmark: _Toc153796878][bookmark: _Toc279091523][bookmark: _Toc153797470][bookmark: _Toc161569244][bookmark: _Toc161629647]附件2
[bookmark: _Toc279091524][bookmark: _Hlk112277663]用于ITU-T或ITU-R建议书|ISO 或 IEC实际成果的
专利说明和使用许可声明表格
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]


用于ITU-T或ITU-R建议书|ISO 或 IEC实际成果的
专利说明和使用许可声明表格
本声明不代表许可的实际授予
请按照以下文件类型的指示退回相关组织：
	国际电信联盟
电信标准化局
主任
Place des Nations
CH‑1211 Geneva 20,
Switzerland
传真： +41 22 730 5853
电子邮件： tsbdir@itu.int

	国际电信联盟
无线电通信局
主任
Place des Nations
CH‑1211 Geneva 20,
Switzerland
传真： +41 22 730 5785
电子邮件： brmail@itu.int   
	国际标准化组织
秘书长
8 Chemin de Blandonnet
CP 401
1214 Vernier, Geneva 
Switzerland
传真： +41 22 733 3430
电子邮件：patent.statements@iso.org
	国际电工委员会
秘书长
3 rue de Varembé
CH‑1211 Geneva 20
Switzerland
传真：+41 22 919 0300
电子邮件：
inmail@iec.ch

	专利持有人：

	法律名称
	
	

	许可申请联系人：

	姓名和
部门 
	
	

	地址
	
	

	
	
	

	电话
	
	

	传真
	
	

	电子邮件
	
	

	URL（可选）
	
	

	文件类型：

	[image: ] ITU-T 建议书 (*)	[image: ] ITU-R 建议书 (*)  [image: ] ISO实际成果 (*)	[image: ] IEC实际成果 (*)
（请将表格退回相关组织）
[image: ]共同文本或双文本（ITU-T建议书 | ISO/IEC实际成果 (*)）（就共同文本或双文本而言，请将表格退回三个组织（ITU-T、ISO、IEC）之一）
[image: ] ISO/IEC实际成果(*) （就ISO/IEC实际成果而言，请将表格同时退回ISO和IEC）

	(*)编号
	
	

	(*)标题
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使用许可声明：
专利持有人认为，根据ITU-T/ITU-R/ISO/IEC的通用专利政策，他持有的已批准和/或待批准的专利申请，是执行上述文件之必需，并特此声明（仅勾选一个方框）：

	
[image: ]
	1.	专利持有人准备在全球范围内，在不歧视的基础上和在其他合理的条款和条件下，向无限数量的申请人免费授予许可，以制作、使用和销售上述文档的实施工作。 
此类谈判留待相关方在ITU-T、ITU-R、ISO或IEC之外进行。
如果专利持有人的许可意愿是以上述文件的互惠性为条件的，也请在此__标注。
此外，如果针对只愿以合理的条款和条件(但不是免费地)授予执行上述文件所必备的专利许可的专利申请人，专利持有人保留以合理的条款和条件（但不是免费地）授予许可的权利，也请在此__标注。

	[image: ]
	2.	专利持有人准备在全球范围内，在不歧视的基础上和在其他合理的条款和条件下，向无限数量的申请人授予许可，以制作、使用和销售上述文档的实施工作。
此类谈判留待相关方在ITU-T、ITU-R、ISO或IEC之外进行。
如果专利持有人的许可意愿是以上述文件的互惠性为条件的，也请在此__标注。

	[image: ]
	3.	专利持有人不愿按照上述1或2的规定授予许可。
在这种情况下，必须向国际电联、ISO和/或IEC提供作为本声明一部分的以下信息：
–	授予的专利号或专利申请号（如待批）；
–	指出上述文件的哪些部分受到影响；
–	描述涵盖上述文件的专利。

	免费：“免费”一词并不意味着专利持有人放弃其对该专利的所有权利。确切地说，“免费”是指货币补偿问题；即专利持有者不会寻求任何金钱补偿作为许可协议的一部分（无论这种补偿被称为特许权使用费，还是一次性许可费等。）然而，尽管专利持有人在这种情况下承诺不收取任何金额的费用，但专利持有人仍有权要求相关建议书|实际成果的执行方签署一份许可协议，其中包含其他合理的条款和条件，如与管辖法律、使用领域、担保等相关的条款和条件。
互惠：“互惠”一词是指，只有当潜在被许可方承诺将其许可的专利免费或在合理的条款和条件下，用于实施同一上述文件时，才需要专利持有人向潜在被许可方授予许可。 
专利：“专利”一词是指专利、实用新型和其他基于发明的类似法定权利（包括对其中任何一项的申请）中所包含和确定的权利要求，仅在任何此类权利要求对实施建议书|实际成果至关重要的范围内。必要专利是实施特定建议书|实际成果所需的专利。
专利权的转让/转移：根据ITU-T/ITU-R/ISO/IEC通用专利政策第2.1或2.2条做出的许可声明，应被理解为对转让专利的所有利益继承人具有约束力的产权负担。鉴于此解释可能不适用于所有司法管辖区，任何根据共同专利政策提交许可声明的专利持有人（无论是在专利声明表中选择选项1还是选项2）转让受此类许可声明约束的专利的所有权时，应在相关转让文件中包含适当条款，以确保针对此类转让的专利，许可声明对受让人具有约束力，并且受让人将在未来转让中同样包含适当条款，以约束所有利益继承人。






声明页 2
Declaration Page 2

	专利信息（选项1和2所需但不必要的信息；国际电联、ISO和IEC针对选项3（注）所需的信息）


	编号
	状态
[批准/待批]
	国家

	获批专利号
或
申请号（如待批）
	标题

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	

	5
	
	
	
	

	6
	
	
	
	

	7
	
	
	
	

	8
	
	
	
	

	9
	
	
	
	

	10
	
	
	
	

	□
	勾选这里，旨在增加篇幅以提供更多信息。


注：上述选项3的方框列出还须为选项3增加的最低限度信息。

	签名（仅包括在最后一页）：

	专利持有人
	
	

	经授权人姓名
	
	

	经授权人职衔
	
	

	签名
	
	

	地点，日期
	
	


表格：2018年11月2日
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[bookmark: _Toc279091525][bookmark: _Toc161569245][bookmark: _Toc161629648]附件3
[bookmark: _Toc279091526]ITU-T或ITU-R建议书的一般性专利说明
和使用许可声明表格
	[image: ]
	ITU-T或ITU-R建议书的一般性专利说明
和使用许可声明


本声明不代表许可的实际授予
请退回相关局：
	国际电信联盟
电信标准化局
主任
Place des Nations
CH‑1211 Geneva 20,
Switzerland
传真：+41 22 730 5853 
电子邮件：tsbdir@itu.int

	国际电信联盟
无线电通信局
主任
Place des Nations
CH‑1211 Geneva 20,
Switzerland
传真：+41 22 730 5785
电子邮件：brmail@itu.int


	专利持有人：

	法律名称
	
	

	许可申请联系人：

	姓名和
部门
	
	

	地址
	
	

	
	
	

	电话
	
	

	传真
	
	

	电子邮件
	
	

	URL（可选）
	
	

	使用许可声明：
如果上述专利持有人提交的文稿所含的部分或全部提案都已纳入ITU-T/ITU-R建议书，其所含的部分包括已申请专利的项目，而且是实施ITU-T/ITU-R建议书之必需，上述专利持有人则根据ITU-T/ITU-R/ISO/IEC的通用专利政策特此声明（仅勾选一个框）：


	[image: ]
	1.	专利持有人准备在全球范围内，在不歧视的基础上和在其他合理的条款和条件下，向无限数量的申请人免费授予许可，以制作、使用和销售ITU-T/ITU-R建议书的实施工作。
此类谈判留待相关方在ITU-T/ITU-R之外进行。
如果专利持有人的许可意愿是以上述ITU-T/ITU-R建议书的互惠性为条件的，也请在此__标注。
此外，如果针对只愿以合理的条款和条件(但不是免费地)授予执行上述文件所必备的专利许可的专利申请人，专利持有人保留以合理的条款和条件(但不是免费地) 授予许可的权利，也请在此__标注。



	[image: ]
	2.	专利持有人准备在全球范围内，在不歧视的基础上和在其他合理的条款和条件下，向无限数量的申请人授予许可，以制作、使用和销售与ITU-T/ITU-R建议书相关的实施工作。
此类谈判留待相关方在ITU-T/ITU-R之外进行。
如果专利持有人的许可意愿是以上述ITU-T/ITU-R建议书的互惠性为条件的，也请在此__标注。

	免费：“免费”一词并不意味着专利持有人放弃其对该专利的所有权利。确切地说，“免费”是指货币补偿问题；即专利持有者不会寻求任何金钱补偿作为许可协议的一部分（无论这种补偿被称为特许权使用费，还是一次性许可费等。）然而，尽管专利持有人在这种情况下承诺不收取任何金额的费用，但专利持有人仍有权要求相关ITU-T/ITU-R建议书的执行方签署一份许可协议，其中包含其他合理的条款和条件，如与管辖法律、使用领域、担保等相关的条款和条件。
互惠：“互惠”一词是指，只有当潜在被许可方承诺将其许可的专利免费或在合理的条款和条件下，用于实施相关ITU-T/ITU-R建议书时，才需要专利持有人向潜在被许可方授予许可。
专利：“专利”一词是指专利、实用新型和其他基于发明的类似法定权利（包括对其中任何一项的申请）中所包含和确定的权利要求，仅在任何此类权利要求对实施建议书|实际成果至关重要的范围内。必要专利是实施特定建议书|实际成果所需的专利。
专利权的转让/转移：根据ITU-T/ITU-R/ISO/IEC通用专利政策第2.1或2.2条做出的许可声明，应被解释为对转让专利的所有利益继承人具有约束力的产权负担。鉴于此解释可能不适用于所有司法管辖区，任何根据共同专利政策提交许可声明的专利持有人（无论是在专利声明表中选择选项1还是选项2）转让受此类许可声明约束的专利的所有权时，应在相关转让文件中包含适当条款，以确保针对此类转让的专利，许可声明对受让人具有约束力，并且受让人将在未来转让中同样包含适当条款，以约束所有利益继承人。

	签名：

	专利持有人
	
	

	经授权人姓名
	
	

	经授权人职衔
	
	

	签名
	
	

	地点，日期
	
	


表格：2015年6月26日
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瑞士出版
2023年，日内瓦
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